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2013/0089 (COD)

KOMISSION TIEDONANTO
EUROOPAN PARLAMENTILLE

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 6 kohdan mukaisesti

neuvoston vahvistamasta kannasta jasenvaltioiden tavaramerkkilainsdadannon
lahentamisestd annetun ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi
(uudelleenlaadittu teksti) hyvaksymiseksi

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

1. TAUSTA

Paiva, jona ehdotus on toimitettu Euroopan parlamentille ja 27. maaliskuuta 2013
neuvostolle
(asiakirja COM(2013) 0162 final — 2013/0089 COD):

Paiva, jona Euroopan talous- ja sosiaalikomitea on antanut 11. heindkuuta 2013
lausuntonsa:

Paivé4, jona Euroopan tietosuojavaltuutettu on antanut lausuntonsa: 4. helmikuuta 2014

Pdiva, jona Euroopan parlamentti on vahvistanut ensimmadisen 25. helmikuuta 2014
késittelyn kantansa:

Paiva, jona neuvoston kanta on vahvistettu: 10. marraskuuta 2015

2. KOMISSION EHDOTUKSEN TAVOITE

Tavaramerkkejé koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisesta annetun komission
ehdotuksen Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi (uudelleenlaadintaa koskeva
ehdotus) (COM(2013)) 0162 final — 2013/0089 (COD)), jolla 22 pdivana lokakuuta 2008
annettu vastaava Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/95/ETY laaditaan
uudelleen, ja yhteisén tavaramerkistd 26 paivana helmikuuta 2009 annetun asetuksen (EY)
N:o 207/2009 muuttamisesta samanaikaisesti annettavan ehdotuksen tarkeimpané yhteisena
tavoitteena, kun niitd tarkastellaan pakettina, on edistdd innovointia ja talouskasvua
parantamalla EU:n tavaramerkkien rekisterdintijarjestelmien saatavuutta, tehokkuutta ja
vaikuttavuutta yritysten kannalta. Tarkoituksena on alentaa kustannuksia, yksinkertaistaa ja
nopeuttaa menettelyja, parantaa oikeusvarmuutta sekd tarjota entistd parempaa suojaa
vaarentamiselta.

Direktiivin uudelleenlaadintaa koskevan ehdotuksen tavoitteena on erityisesti:

— nykyaikaistaa ja parantaa direktiivin 2008/95 nykyisia sd&dnnoksid muuttamalla
vanhentuneita saannoksid siten, ettd niissa otetaan Lissabonin sopimuksen
voimaantulo  huomioon, lisddmalla  oikeusvarmuutta ja  tdsmentamélla
tavaramerkkioikeuksien soveltamisalaa ja rajoituksia
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- ldhentdd kansallisia tavaramerkkisdéddoksid ja -menettelyjd toisiinsa niiden
yhtendistamiseksi EU:n tavaramerkkijarjestelman kanssa

— helpottaa jasenvaltioiden tavaramerkkivirastojen ja OHIMin yhteistyota kaytantojen
lahentdmiseksi toisiinsa ja yhteisten vélineiden kehittdmiseksi ottamalla kayttoon
oikeusperusta tata yhteistyoté varten.

3. HUOMAUTUKSET NEUVOSTON KANNASTA
3.1 Yleiset huomiot

Neuvoston kanta vastaa neuvoston, Europan parlamentin oikeudellisista asioista vastaavan
valiokunnan (JURI) ja komission 21. huhtikuuta 2015 pidetyissa epdvirallisissa
kolmikantakeskusteluissa saavuttamaa valiaikaista poliittista yhteisymmarrystd. Tama
poliittinen yhteisymmarrys vahvistettiin neuvostossa 13. heindkuuta 2015. Neuvoston
ensimmaisen késittelyn kannan vahvistamisen ja parlamentin vuoden 2015 joulukuun
puolivalissd jarjestettavan taysistuntodanestyksen ansiosta teksti voitaneen hyvéksyé
lopullisesti toisen kasittelyn varhaisessa vaiheessa. Komission nékokulmasta saavutettu
kompromissi on kohtuullinen ja sitd voidaan kannattaa.

3.2 Huomautukset Euroopan parlamentin esittdmiin tarkistuksiin

3.2.1. Euroopan parlamentin tarkistukset, jotka on siséllytetty kokonaan, osittain tai
periaatteessa neuvoston ensimmaisessa kasittelyssa vahvistamaan kantaan

Neuvoston ensimmaisessé kasittelyssa vahvistama kanta kattaa lahes kaikki tarkeimmat
Euroopan parlamentin esittdmat tarkistukset, joiden mukaan esimerkiksi j&senvaltioiden
kansallisille virastoille sd&dettdva velvoite tutkia tavaramerkin ehdottomat hylkaysperusteet
kaikilla unionin lainkdyttoalueilla ja Kielilld poistetaan samoin kuin sdannds, jossa
ohjeistetaan, milloin tavaramerkin k&yttda kolmannen osapuolen toimesta ei pideté rehellisen
likketoimintatavan mukaisena. Komissio voi hyvéksyd kaikki kyseiset tarkistukset
kohtuullisina.

Neuvosto hyvaksyi lisdksi sen, ettd niin sanotun "kaksinkertaista samuutta” koskevan sdannon
— jolla tavaramerkki suojataan samanlaisten merkkien kaytoltd samanlaisiin tavaroihin tai
palveluihin — rajaaminen tapauksiin, jotka vaikuttavat tavaramerkin tehtdvaan alkuperan
osoittajana, poistetaan. Komissio pitéé néitd muutoksia hyvéksyttavina.

Liséksi neuvosto hyvéksyi sen, ettd jasenvaltioille ja& mahdollisuus tarkastella omasta
aloitteestaan hylk&amiseen johtaneita suhteellisia perusteita, kuten Euroopan parlamentti
ehdotti. Komissio pitdd valitettavana, ettd ndin menetetddn tilaisuus poistaa tama
mahdollisuus ja varmistaa télla tavoin yrityksille tasapuoliset toimintaolosuhteet unionissa.
Komissio voi kuitenkin hyvéksya tarkistuksen osana pakettia, ottaen asianmukaisesti
huomioon jasenvaltioiden nykyiset oikeudelliset perinteet.

Neuvosto hyvaksyi lisdksi Euroopan parlamentin tarkistukset, joissa annetaan mahdollisuus
esittad tavaramerkin rekisterdintid vastaan vaite sek&d menettdmis- tai mitattomyysvaatimus
yhden tai useamman aikaisemman oikeuden perusteella ja kohdistaa ne kaikkia niité tavaroita
tai palveluja tai osaa niista vastaan, joita varten tavaramerkkié on haettu tai joita varten se on
rekisterdity. Tama seikka ei kuulunut komission alkuperaiseen ehdotukseen, mutta se voidaan
taysin hyvéksyé, koska se tekee tavaramerkkijarjestelmasta tehokkaamman.
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3.2.2. Euroopan parlamentin tarkistukset, joita ei ole sisdllytetty neuvoston ensimmaisessa
kasittelyssa vahvistamaan kantaan

Neuvosto katsoi, ettd Euroopan parlamentin tarkistus, jolla rajoitetaan pienten véérennettyja
tuotteita sisaltavien lahetysten tuontia koskevan uuden séanndsehdotuksen soveltamisalaa,
rajoittaa epdasianmukaisesti jo olemassa olevia tavaramerkin antamia oikeuksia. Ehdotettu
sdadnn0s péaatettiin sen vuoksi poistaa, koska se ei Euroopan unionin tuomioistuimen
oikeusk&ytdntd huomioon ottaen ole end4 tarpeen. Komissio kannattaa edelld tarkoitettua
poistoa.

Neuvosto ei suostunut tdydentdméén edelleen tavaramerkin vaikutusten rajoittamista, jota
Euroopan parlamentti ehdotti. Se hyvaksyi kuitenkin aitojen tavaroiden jalleenmyyntia
koskevaan johdanto-osan kappaleeseen lisattdvan tdsmennyksen, joka koskee tavaramerkin
kéyttod taiteellista ilmaisua varten, sekd tarpeen soveltaa direktiivia siten, ettd
perusoikeuksien ja -vapauksien kunnioittaminen taataan tdysiméaaraisesti. Komissio pitaé néitéa
muutoksia hyvaksyttavina.

3.3 Neuvoston esittamat uudet sédnndkset ja komission kanta niihin

Komissio oli ehdottanut, ettd tavaramerkkien haltijoille annetaan oikeus estdé tavaroiden
kauttakuljetus jasenvaltiossa ainoastaan silla perusteella, ettd tavaroissa on olennaisesti
samankaltainen tavaramerkki kuin kyseisesséd jasenvaltiossa rekisterdity tavaramerkki.
Euroopan parlamentti hyvaksyi komission ehdotuksen. Neuvosto hyvéksyi kauttakuljetusta
koskevasta s&annoksestd kompromissiratkaisun, jonka mukaan oikeus estdd tavaroiden
tuominen siihen j&senvaltioon, jossa tavaramerkki on rekistergity, raukeaa, jos
ilmoittaja/tavaroiden haltija pystyy toimivaltaisessa tuomioistuimessa osoittamaan, etta
tavaramerkin haltijalla ei ole oikeutta estaé tavaroiden saattamista markkinoille maassa, joka
on niiden lopullinen mé&arénpad. Samalla kun séilytetddn komission ehdotuksen keskidssa
oleva tavoite luoda tehokkaita ja tuloksellisia keinoja torjua unionin kautta kulkevien
vadrennettyjen tavaroiden yh& kasvavia virtoja, tarkistuksessa on l6ydetty sopiva tasapaino
tavaramerkkioikeuksien tehokkaan taytantdonpanon varmistamistarpeen ja takeiden
antamistarpeen valilla, jotta ei aiheettomasti haitata tavaroiden vapaata liikkuvuutta niissa
tilanteissa, joissa tavaramerkkioikeudet kuuluvat EU:n ulkopuolella oleville eri osapuolille.
Komissio voi ndin ollen hyvaksya neuvoston ehdottaman ratkaisun.

Liséksi neuvosto ei hyvidksynyt velvoitetta perustaa niin kutsuttua “one-class-per-fee” -
jarjestelmaa kansallisella tasolla, vaan kannatti ainoastaan valinnaista jarjestelmad. Komissio
pahoittelee tatd paatosta, mutta voi hyvaksya sen osana pakettia.

4. PAATELMAT

Neuvoston kanta vastaa komission alkuperdisen ehdotuksen tarkeimpia tavoitteita. N&in ollen
komissio tukee sita.
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